Odpowiedz na ,List do mojego
umystu...” do nadawcy, kawalera
de M*** skierowana

Maszyno moja, skoro$§ juz mie od siebie odréznita — choé¢ sama
onegdaj nie potrafita$ rozstrzygnaé, czy materia ma w sobie bezpo-
$rednig zdolno$é odczuwania, ktore jest warunkiem myS$lenia, czy je-
dynie mozno$¢ nabywania jej przez modyfikacje badz formy, na przyj-
mowanie ktorych jest podatnal — pozwol, ze skorzystam z tej rzadkiej
chwili suwerenno$ci i swobody, by publicznie na twoje pismo zare-
agowac?. Nie wiem, czy beze mnie bedziesz w stanie cokolwiek zen
pojaé — przynajmniej jednak wobec §wiata odepre gtéwny zarzut, jaki
konsekwentnie wobec mnie wysuwatas, mianowicie zarzut zbytniej
lekkoSci, czynigcej ze mnie nieszkodliwego wprawdzie, ale niewatpli-
wie glupca, wesolkowatego trzpiota, ktéry naiwnie sadzi, ze wszyscy
ciezcy ludzie uznaja go w koncu za lekkiego. Moja gtupota polega bo-
wiem, jako rzekla$, na tym, zem glupi za mato, a przy tej swej nie-
dostatecznej tepocie za mato powazny, by ktokolwiek uznal mnie za
dobrze myS$lacego. Bedac glupszym, wnioskuje, m6égtbym sobie po-
zwoli¢ na krotochwilno$§¢, w niej przynajmniej znajdujac adekwatny
wyraz, a przeto i doskonato$¢ (jesli traktowacé te ostatnig jako pelnie
rozwinietej, czyli tez wyrazonej formy). Ja tymczasem raczej zwodze
niz plote od rzeczy, raczej udaje niz bredze, tak iz nie wiadomo, Kkto,

! Autor Odpowiedzi wielokrotnie przytacza mniej lub bardziej wiernie fragmenty
pism La Mettriego. W tym przypadku por. J.0. de La Mettrie, Naturalna historia duszy,
rozdz. VI, [w:] J.O. de La Mettrie, Dziela filozoficzne, przet. M Skrzypek, Warszawa
2015 s. 15. Wszystkie przypisy pochodza od ttumacza.

2 Pismo, na ktére prezentowana odpowiedZ stanowi reakcje, pochodzi z 1749 r.,
a jego pelny tytul brzmi List do mojego umystu albo Anonim wyszydzony, [w:] tamze,
s. 305-313. To zartobliwy tekscik, w ktorym La Mettrie wyrzuca swemu umystowi licz-
ne wady, prowadzace w efekcie do oskarzen formutowanych juz pod adresem samego
La Mettriego. Prezentowang tu OdpowiedZ znaleziono stosunkowo niedawno we fran-
cuskich archiwach. Niestety, niedatowana i niepodpisang. Nie nalezy wykluczac, ze jej
autor i adresat to ta sama osoba — znana wszak ze sklonno$ci do podobnych maskarad.
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o0 czym i w imie czego méwi. Jak gdybym nie tyle myS§lat stabo, ile
wlasdnie niedobrze, czyli — nie mySlat w ogéle.

Co do jednego zgoda. Zwykle bywam je$li nie szybki, to na pewno
poS$pieszny, czeSciej unosze sie w podskokach anizeli przechadzam.
Nie jestem gleboki, czasem nie starcza mi cierpliwos$ci dla empirii
(jak tym, ze tak powiem, tradycyjnie spokojnym spacerowiczom?3).
Ale dzieki memu predkiemu spojrzeniu - przyznasz to, droga przyja-
ciétko — udato mi sie, co i ciebie uwiodlo, wykorzystaé nie jednokro¢
narzedzie analogii, jak choéby w owym uderzajgcym poréwnaniu, kto-
re przeprowadzilem miedzy czlowiekiem a zwierzeciem. Wychwala-
1as te zdolno$¢ u anatoméw*. Mnie ona, jak wiesz, stuzy do wysuwa-
nia co Smielszych hipotez®. Do tego, jak to w ogble mozliwe, jeszcze
wroce.

Tymeczasem co stysze? Dwukrotnie radzisz, ze — skorom tak rychli-
wy w formulowaniu twierdzen i wycigganiu wnioskéw, przewaznie
niekonsekwentnym — mégibym przeciez powstrzymac sie od ich glo-
szenia. Wyrzucasz mi, ze myS$le, tak jak pisze — znaczy zbyt zywo. Czy
rzeczywiScie to ja i mySle, i méwie, a jeszcze do tego pisze? Przyznaje,
ze dzieta — ktére dziwnym trafem podpisujesz wtasnym mianem (czy
ja mam jakie§?) — zapewne nie powstalyby bez mojego udziatu czy
wrecz stalego towarzystwa. Co jednak z tobg? — Nie jestem od cie-
bie zalezny? A przede wszystkim — nie jestem tobie nalezny? Czy i do
ciebie, moja maszyno, nie stosuje sie owa formuta — wiecej niz ma-
szyna$? Nasz zwigzek nie przestalby przez to by¢ mniej tajemniczy,
ale nie mogtaby$ mnie obarczaé za wszystkie oskarzenia i razy, jakie
stusznie i sprawiedliwie spadaja na ciebie. Nie odmawiaj sobie tego,
czego nie odmowitas podlejszym istotom’. Twoja dusza, jej bystrosé
i elokwencja — jej rozumno$¢, wreszcie ja sam — wigzemy sie z wielo-
$cig i uwrazliwieniem twoich zmystowych organéw, zréznicowaniem
twoich potrzeb. Czy bardzo pobtadze, jeSli powiem, ze im podlegamy?

3 By¢ moze aluzja do empiryzmu arystotelikow (perypatetykow).

4 Zob. J.0. de La Mettrie, Naturalna historia duszy..., dz. cyt., s. 14, gdzie mowa
o filozofach interesujacych sie anatomiq porownawczq.

5 Trudno powiedzieé¢ — zwlaszcza w kontekScie nastepujacych za moment uwag — co
konkretnie ma tu Autor na mysli. Przypomnijmy jedynie, ze podobny zmyst analogii
dat o sobie znaé nie tylko w najstynniejszym dziele La Mettriego Cztowiek maszyna,
ale takze np. w znacznie krétszej rozprawce Cztowiek roslina, gdzie przeprowadzona
zostala ,,analogia miedzy krolestwem roslinnym i krélestwem zwierzecym” (J.0. de La
Mettrie, Dzieta filozoficzne..., dz. cyt., s. 175).

6 By¢ moze Autor odwoluje sie tu do rozprawy Zwierzeta czyms wiecej niz maszy-
ny, [w:] tamze, s. 193-234.

7 W rozdziale III Cztowieka rosliny La Mettrie rozwaza (nieco leibnizjanska z du-
cha) hipoteze ciagglosci natury takze w obszarze inteligencji (por. tamze, s. 188 i n).
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Moja lekko$§¢ najwyrazniej §wiadczy o lekkoSci przyrodzonej tobie.
Mialbym tedy pelne prawo - o ile mogtaby w ogéle zaistnie¢ miedzy
nami taka dysharmonia — zwrdécic¢ sie do ciebie pelen zalu: ,,Maszyno
niedojrzata, czemu tak tatwo i predko przeskakujesz swym zaintere-
sowaniem miedzy istotami — z mineralu na roSline, z ro§liny na zwie-
rze, ze zwierzecia na ludzka maszyne? Czemu tak wiele przeczytalas
- starozytnych filozoféw, najnowszych biologéw, dawnych teologéw
i dzisiejszych uczonych? Nade wszystko jednak po co tyle podrézujesz
i tak wiele doSwiadczasz? Na co widczysz sie po polach bitew? Chcesz
doréwnac¢ Kartezjuszowi, z ktérym sie spierasz, czy Montaigne’owi,
ktérego uwielbiasz®? I do tego to ciggle towarzystwo chorych! Albo
to uwielbienie mitoSci! Z toza do toza — mégiby kto$ rzec, moja droga.
Jakze mam by¢ stateczny, powolny, doglebny, jeSli ciaggasz mnie co
chwila w nowg awanture i kazesz wysnuwac coraz bardziej poronione
idee, wyglaszaé coraz osobliwsze tyrady, przybiera¢ wcigz nowe pozy
- bo akurat co$ zobaczytas, przezyta$, odczutas...”. Musialbym chyba
w tym miejscu skonczy¢ - i tak urwataby sie nasza korespondencja.
Tymczasem o nig tu idzie. PodkreS§lam: naszq korespondencje,
a nie te, o ktérej traktujg teksty podpisane twoim nazwiskiem, czyli
0golnqg relacje miedzy cialem a dusza, maszyng a umystem. Zwrécitas
mi uwage na tamtg pierwsza, 1gczacg nas ze sobg, piszac do mnie. —
Cho¢ predzej to ty jej doSwiadczala$, mnie skazujgc na rozwazania
bardziej uniwersalne. Owszem, korzystata$ ze mnie przy okazji swo-
ich filipik i zartoéw — ¢wiczac mnie w humorze, ktéry uznata$ za miare
mej subtelnoSci — tym samym nawigzujac ze mng intymniejszg wiez,
ale znacznie rzadziej pozwalala$, bym blizej rozwazyt jej nature. Co
to znaczy byc twoim, kochana maszyno, umystem? Wszak jeSli jestem
z tobg az tak zwigzany, jak ty to opisata$, a ja pomy$lalem (cho¢ twier-
dzisz, ze pisanie to tez moja sprawka), to czy nie powinni$§my zastano-
wié sie nad niepowtarzalnym charakterem tej naszej relacji?
Przyznaje, wyznaczata$§ mi specyficzne zadania, wpadatem przez
ciebie w osobliwe stany®; dzieki temu przekonalem sie am eigenen

8 Wszyscy trzej — Descartes, Montaigne, La Mettrie - w pewnym momencie swego
zycia brali udzial, pelnigc zreszta rézne funkcje, w konfliktach militarnych.

® Znéw, trudno z calg pewnoS$cia okresli¢, ktére to zadania i jakie stany ma na my-
§li Autor. W przypadku tych pierwszych moze chodzi¢ o pisma etyczne, zwlaszcza te,
w ktérych La Mettrie uprawia teorie, ale jednoczesnie apologie rozkoszy (zob. J.O. de
La Mettrie, Rozkosz, [w:] Dzieta..., dz. cyt., s. 461-521; J.0O. de La Mettrie, Szkota roz-
koszy oraz Sztuka zazywania rozkoszy, [w:] J.0. de La Mettrie, Trzy rozprawy o milo-
Sci, przet. M. Skrzypek, Warszawa 2017, s. 3-48, 49-92). Jesli idzie o drugie, jesteSmy
skazani na domysly — zaré6wno wspomniane pisma, jak i $wiadectwa biograficzne daja
pewne wyobrazenie o mozliwych do$§wiadczeniach Autora.
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Leibe! — to zartobliwe sformutowanie mozesz traktowac tylez dostow-
nie, co metaforycznie — do czego jestem zdolny, dokad siega moja moc
1 moja niemoc, jak mozna sie mng postuzy¢ i co mnie samemu daje
taka stuzba. KorzystaliSmy na tym, nie zaprzeczysz, oboje. Ty — stajac
sie czyms$ wiecej niz maszyna; ja — zyskujac racje istnienia. Tak przy-
najmniej twierdziliSmy. Ach, pozwdél, droga maszyno, Ze przeciwnie
niz ty pozostawie na razie kwestie autorstwa tych wszystkich trakta-
tOw nierozstrzygnietg. Do czasu, gdy nie rozjasni sie cho¢ odrobine
natura naszych stosunkow.

0Od poczatku zdumiewaly mnie opinie, jakie krazyly na ten temat
w Swiecie. To znaczy opinie te, $ciSle rzecz biorac, dotyczyty twier-
dzen ogélnych, ja jednak te ostatnie zawsze odnosilem do siebie,
chcac zadoS§éuczynié ich wlaSciwemu znaczeniu. Uwazam zreszta,
ze w tym wypadku duch w pelni odpowiadat literze (to troche jak
miedzy nami, nie sadzisz?...). Tak czy inaczej zdumiewato mnie, ze
maszynizm odczytywano jako zamach na dusze, gdy tymczasem cho-
dzito o obrone jednorodnoSci natury, w tym zwltaszcza materii orga-
nicznej. Wszelkie tezy mnozace liczbe substancyj uznaliSmy za zbyt-
nig rozrzutno$é. Czesto tez wowczas wspominaliSmy o moich ograni-
czeniach!'. DoS¢ przewrotnie, przyznasz, zmySlna maszyno. W isto-
cie wszak przywracaliSmy mnie matce naturze. ,,Duch”, ,rozum” nie
tkwig poza Swiatem. Sg przez to tym Smielsze i bogatsze. Nie moze
wiec by¢ mowy o ograniczeniach. Niewiedza stala sie naszg metoda.
Najpierw metodg poznawczg. M§j powro6t do physis dokonywat sie za
poSrednictwem zmysiu obserwacji i odwaznie stosowanej analogii.
Wszedzie dostrzegaliSmy raczej réznice stopnia niz réznice natury.
Juz na tym etapie niewiedza byla tez metoda praktyczno-etyczna.
Nasz materializm nie pozwalal wywyzszac¢ sie jakiejkolwiek istocie
zywej — rozsgdek niekoniecznie rozdzielono sprawiedliwie, za to na
pewno obdarowano nim znacznie wiekszy obszar natury (a bywa, ze
niejednemu przedstawicielowi tzw. wyzszych gatunkéw dostato sie
go mniej niz zwyklemu psu, niepozbawionemu wszak wrodzonej by-
strosci).

10 Niemiecki odpowiednik polskiego zwrotu ,,na wlasnej skoérze” (dost. ,na wia-
snym ciele”). La Mettrie spedzit ostatnie lata swego zycia na dworze kréla Prus Fryde-
ryka II - stad by¢ moze swobodne siegniecie po niemczyzne.

11 Watek niewiedzy, takze rodzacych sie dopiero w tamtych czasach przypuszczen co
do natury rzeczywistoSci i praw nig rzadzacych czesto przewija sie w dzietach La Met-
triego (zob. np. zakonczenie Cztowieka maszyny, w: Dzieta filozoficzne..., dz. cyt.; takze
System Epikura, [w:] Dzieta..., s. 139: ,,We wszystkich ciatach, tak jak i w naszym, pierw-
sze sprezyny pozostaja przed nami ukryte i beda nimi prawdopodobnie zawsze”).
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O, Swiatla niewiedzo! Ilez §wiatéw potrafisz odstoni¢ przed umy-
stem skromnym i powS$ciggliwym na tyle, by zgodzit sie za twym pod-
szeptem $wiadomie tworzy¢ miast udawaé, ze méwi prawde!?. Przy-
pominasz wtedy samag nature, ktora chetnie tudzi, by tym szybciej
zmierzaé do swych celow.

Nie mnie zatem mieliSmy na uwadze. Albo inaczej: mnie tylko
o tyle, o ile mogtem stuzy¢ owym celom. UmniejszaliSmy mojg po-
zycje, zarazem przyznajac mi godniejsze funkcje. Pierwszym pomy-
stem, jaki zrodzil sie w fonie wspd6lnej nam niewiedzy — choé czeScio-
wo pomyst ten odziedziczyliSmy po wczes$niejszych ,,naturalistach”!?
- byto przyznanie zdolnoSci czucia samej materii. WalczyliSmy o na-
ture dynamiczng, wrazliwg, brzemienng aktywnoScia i afektami, kt6-
re — ze tak to ujme — hojnie wydaje na §wiat!“. Nie trzeba jej ozywiaé
- przeciwnie, odczuwanie zdaje sie nawet silniejsze u form prostszych
niz u tych najbardziej rozumnych®. Nie trzeba jej udziela¢ glosu, bo
sama nam o tym moéwi. Jest dostatecznie po temu zorganizowana.

Ale po co to wszystko?

Tu bylo miejsce na drugi, dalece wazniejszy pomyst. I kto wie,
czy bez twojego awanturnictwa, ale i twoich do§wiadczen z chorymi,
wszystkich widokéw cierpienia, jego skali, ta my$l — tez przeciez znana
7 ksigzek — stalaby sie nam tak bliska. Byla to zarazem mys$l o naszej,
droga maszyno, blisko$ci. Nie tylko fizycznej, ale tez etycznej. Z jednej
strony zmystowg aktywno$¢, wrazliwos$¢ twoich organéw uznaliSmy
za miare rozwoju twej duszy, jej gietkoSci i mocy, a wiec i mnie same-
go. Nie chodzito nam o wiedze ani przekaz idei, nie o takie rozumienie
umystu i ducha, lecz wiasnie o duchowg potencje i ekspresje jej moz-
nosci. Na czymze miataby ona polegaé? Przeciez nie na oderwaniu sie

12 W sprawie mocy i niemocy rozumu por. np. System Epikura, [w:] Dziela..., dz. cyt.,
s. 148-149 (,,Moca rozumu dochodzi sie do nieliczenia sie z rozumem”).

13 Trudno powiedzie¢, jakich to ,naturalistow” ma Autor na myS$li. Warto jednak
zwroéci¢ uwage, ze zwlaszcza pokartezjanscy racjonaliSci w rodzaju Spinozy czy Le-
ibniza, mimo wszelkich dzielacych ich réznic, w swej krytyce Kartezjusza zmierzali
w podobnym kierunku, to znaczy ku ozywieniu i dynamizacji biernej materii, ku przy-
czynowoS$ci immanentnej w miejsce transcendentnych interwencji.

14 Zob. uwagi na temat jezyka afektywnego zwierzat w Naturalnej historii duszy:
ijest inny jezyk wspélny dla ludzi i zwierzat, ktéry pokazuje odczuwanie w sposdb bar-
dziej manifestacyjny i z wiekszg pewno$cia; my$le o jezyku afektywnym, wyrazajacym
sie w skargach, krzykach, pieszczotach, ucieczce, westchnieniach, Spiewie — stowem we
wszystkich sposobach wyrazania bélu, smutku, awersji, leku, zuchwatosci, podporzad-
kowania, zlo$ci, przyjemnosci, radosci, czutosci itd.” (Dzieta..., dz. cyt., s. 14).

15 Por. uwagi w Naturalnej historii duszy: ,,jesli jest jaki§ byt wymieszany — by tak
rzec —z czuciem, to jest nim zwierze; [...] otrzymato ono wszystko w tym zakresie, czego
(w innym sensie) brakuje tak wielu ludziom” (tamze, s. 17).
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od ciebie. Przeciwnie, droga wiodta od ciatla do umystu i niejako na
powrét do ciata. Dlatego — z drugiej strony - takg wage przywigzywa-
tem (méwie teraz w swoim imieniu, bo to mnie zwlaszcza zalezalo na
tym, by pozostaé przy tobie) do naszego antystoicyzmu. W mniejszym
bowiem stopniu zmierzaliSmy do harmonii czy wzajemnego dopasowa-
nia - tego, co dzieje sie w tobie, i tego, co mnie sie przydarza, cielesnych
do$wiadczen i strumienia mentalnych postrzezen, czy to w imie ducho-
wego spokoju, czy szacunku dla physis. Co méwie! Wiasnie z szacunku
do niej nie nalezalo jej traktowaé z niesprawiedliwg surowos$cig. Czy to
skadingd nie naiwnoS$¢ chcieé rzadzi¢ czyms$, co nami rzadzi? I jak sto-
icy pragneli, bym zapanowat nad odczuciami, tak my glosiliSmy stodka
podlegtosé, uczac jednoczesnie, jak ja stodka uczynic!e.

To w tym miejscu moja rola zaczynata najbardziej odbiegac od tra-
dycyjnych wyobrazen na mdj temat. Dobrze to wymyS§liliSmy. Je$li nie
harmonia, oparta na przemocy, to dobrowolna intensyfikacja. Stalem
sie naprawde wazny, bo szczeSliwie nie najwazniejszy. Problem byl
delikatny, poniewaz wszelkie wzmozenie w przypadku doznahn zmy-
stowych - miata$ okazje to widzie¢ niejednokrotnie, moja maszyno —
zmierza w strone bolu. To, co rozpoSciera sie przed nim, przed tg zto-
wieszcza granica, nazwaliSmy przyjemnoScig. O ile wszystko w ma-
terii organicznej, przynajmniej od pewnego poziomu organizacji,
czyli rozwoju organdéw, opiera sie na przechodzeniu od doznania do
doznania, o tyle mozna powiedzieé, ze wszystko rozgrywa sie na skali
przyjemnosci. PrzyjemnoS¢ jest istotg natury i to z jej modyfikacjami
mamy jedynie do czynienia. Nie spos6b wszelako potegowaé przyjem-
nosci bez konca, mozna co najwyzej utrzymywac jg na granicy boélu,
przedtuzaé, trwaé¢ w niej — nieuchronnie do chwili wyczerpania. Zmy-
sly tepieja, tak iz od pewnego momentu coraz trudniej kosztowac te
stabiej odczuwalne, najsubtelniejsze przyjemnosci.

RozwigzaliSmy ten klopot, najdrozsza maszyno. Rozwigzata go za
nas natura. To, co stoikom stuzylo za narzedzie ttumienia, my uzna-
liSmy za Srodek intensyfikacji i przemiany. Zamiast zatrzymywac sie
u progu bélu wyobraznia — bo o niej mowa — przenosi nas w obszar,
gdzie przedsmak badZ posmak przyjemnosci jest rownoznaczny z roz-
koszg. Sama natura ma dla nas podpowiedzZ i jak zawsze jest najlep-
szg nauczycielkg. Ot6z w snach - gdy ja $pie, a ty czeSciowo ze mnag
- prawdziwe doznania rodza sie pod wplywem ztudnych obrazéw,

16 Kampanie przeciw stoikom La Mettrie prowadzil przede wszystkim w traktacie
Anty-Seneka albo o najwyzszym dobru, gdzie juz na poczatku pisatl: ,,Z jakaz determina-
cja bedziemy antystoikami! Owi filozofowie sg smutni, srodzy i twardzi; my bedziemy
tagodni, weseli, wyrozumiali” ([w:] J.0. de La Mettrie, Dzieta..., dz. cyt., s. 369).
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ktérymi imaginacja do woli manipuluje!’. Po nocnych éwiczeniach
przejmuje ja ja — choé czasem, przyznam ci sie, odnosze wrazenie,
ze jestem niemal tozsamy z jej dzienng postacig albo Ze jej dzienna
postac to po prostu cze$¢ mnie. Bo wéwczas to ja — nauczony nocny-
mi lekcjami — dobieram wizje, stowa, budze je, przywotuje, bawie sie
nimi, aby wzmoc przyjemne odczucia, ale tylko do tego momentu, gdy
dusza moze kontemplowaé wtasne szczeScie. Ilez mozliwych kombi-
nacji, detali, subtelnych odcieni - rozkosz, inaczej niz przyjemnos¢,
nie zna granic!8. W ten sposéb sztuka uzupelnia nature albo tez natura
sprytnie korzysta ze sztuki, by wzmoéc samg siebie. Co najwyzej moz-
na podejrze¢ owe sztuczki — a nie brak nam niczego, by je dostrzec.

To nasuwa mi pewna myS$l co do miana, jakim cie naznaczono czy
tez jakie sobie niechcacy obrata$, moja maszyno. Miata§ swoje po-
wody - nikt ich nie znat lepiej niz ja. Ale czy nie jest ona nadzwyczaj
trafna takze z punktu widzenia owej sztuki, ktéra okazuje sie konty-
nuacjg czy wrecz dzietem natury? Jak gdyby natura - méwie o jej zor-
ganizowanych formach - od poczatku, od zawsze siegata po sztuczne
(c6z jednak woéwczas to znaczy?) narzedzia, pomystowa w tym wzgle-
dzie o wiele bardziej, bo tez o wiele wczeS$niej anizeli jej rzekomo naj-
wyzsze twory. Stoicy chcieli zapanowaé nad doznaniami — my wolimy
im ulec i uczynié przyjemnymi. W podobnie stoicki sposéb myS§lg ci,
ktérzy sztuke przeciwstawiajg naturze, widzgc nawet w tej pierwszej
gwalt zadawany tej drugiej. Tymczasem wszelka sztuka — czyz wy-
obraZnia nie stanowi jednego z jej najbogatszych Zrédet! - to wybieg,
jaki stosuje natura, by petniej rozkwitngé. Jesli kto moze dorzucic sie
do tego dzieta, chwala jego wyobrazni i refleksji.

By¢ moze to wszystko jedynie wymyst, konstrukcja wysnuta z cie-
bie, ze mnie lub twojej i mojej — czyjej tak naprawde? — wyobrazni. Je-
§li tak, to przynajmniej samo snucie i konstruowanie, cho¢by fatszywe
i tudzace, nie idzie na marne. Mialem okazje po wielokro¢ widziec te
obrazy, ktére z twojga pomocg tworzylem, a potem spoczywaé w cieniu
btogosci, w jaka wprawiliSmy dusze. Chyba nie potrafie jej w pelni
odczué - choé czasami mylil mi sie sam stan z jego opisem albo tym

17 Szerzej na temat wyobrazni zob. np. J.0. de La Mettrie, Sztuka rozkoszy..., dz.
cyt., s. 28.

18 Bezgraniczno$¢, o ktorej tu mowa, koresponduje w jakis§ sposéb z odwazna, nieco
na wyrost sformulowang, ale majaca zapewne wyraza¢ niesamowitoS¢ stanu rozkoszy,
teza, ze wlasnie z uwagi na to dusza zasluguje na miano nieSmiertelnej: ,,czyz mozliwe
jest, aby organy cielesne dostarczaly tyle szcze$cia? Nie, tak wielkie dobra moga nalezeé
tylko do duszy i uznaje ja za nieSmiertelng ze wzgledu na jej przyjemnosci” (J.0. de La
Mettrie, Rozkosz..., dz. cyt., s. 489; por. J.0. de La Mettrie, Sztuka zazywania rozkoszy...,
dz. cyt., s. 71).

MEDYCYNA NOWOZYTNA — Tom 24 — Zeszyt 3/supl. (2018 r.) 199



Mateusz Falkowski

czyms§, czego stworzenie takiego opisu wymagato!'®. Nierzadko kazatas
mi wtedy odej$é, pragnac, by przemoéwilo serce. Ale to te chwile lubi-
tem najbardziej, w nich to bowiem popadatem w stan lekkiego pomie-
szania, nie chcgc czy nawet nie mogac sie do konca wycofaé, a nawet
gdy mi sie to udato, gdy tobie udato sie mnie uciszy¢ — pokaz mi, gdzie
doktadnie! - mogtem przynajmniej z satysfakcjg obserwowac, jak ko-
rzystasz z naszych wspélnych dziet, rozkosznych stéw, lubieznych wi-
zji. Nie ustawaj w swych prébach — to wtedy czuje, ze jesteSmy sobie
najblizsi.

Przetozyt i opracowat Mateusz Falkowski?

19 Autor moze mie¢ tu na mysli wszystkie te fragmenty pism La Mettriego, w kt6-
rych nie uprawia on juz teorii, ale wprost apologie rozkoszy i milosci, odwotujac sie
wowczas — zard6wno w tresci, jak i przede wszystkim w stylu — do tradycji sielanki i du-
cha epikurejskiego hedonizmu (zob. zwlaszcza Rozkosz, Sztuka rozkoszy i Sztuka zazy-
wania rozkoszy): ,niechaj filozofia odtad zamilknie, by odda¢ gtos rozkoszy” (J.O. de La
Mettrie, Sztuka rozkoszy..., dz. cyt., s. 35).

20 Instytut Kultury, Uniwersytet Jagielloniski, Krakéw, e-mail: mateusz.falkowski@
uj.edu.pl, ORCID: 0000-0002-2584-6008.
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